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Portefeuille de produits résidentiel s kw max

Monophasé

- LBO
- LCO

LBO: 3, 3.68, 4

Puissance [kW]
LCO: 8,10

LUNA2000-7,14,21-S1
Batterie résidentielle

S1

Onduleurs résidentiels

-MAPO

5,6,8,10,12

Smart AC Wallbox
Station de recharge

o

]

-MBO

12,15,17,20,25

MERC-600W-PAO
Optimiseur compatible
avec tous les onduleurs
jusqu’a 25 kW

Systeme de gestion
De l'energie

MERC-1100/1300W-P
Optimiseur

Compatible avec les
familles M5, MBO et M3

Boitier de secours

(backup)

-SmartGuard
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EMMA-AO02

Systeme intelligent de gestion de l'énergie pour la maison

Systéme unique de gestion pour le PV, la batterie,
la gestion des charges électriques de la maison

EMMA-A02

Contact sec pour PAC

M SG-ready

/, ' \\
/ \
/ \
7 - .
C |
L—r \\ , E ~ Connectez des appareils
' “ \\ 3 7 additionnels (via le
\ VW ,/ protocole de
AN f o7 communication Shelly)
""""

Intégre la communication internet, le compteur

électrique et la gestion de ['énergie

(\;

Limitation de
U'injection

Synergie solaire + batterie
Charge de la batterie en fonction des
prédiction de la production et de la
consommation

Gestion des différences

de prix de l'électricité Mode Smart-Home
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Caractéristiques techniques et dimensions

Tension CA

Consommation d'énergie typique

LED
Bouton

Application

Plage de courant
Plage de tension

Précision énergétique

Smart energy controllers
Smart chargers

Pompe a chaleur
Dispositif Shelly

Smart energy controller
Smart charger

Heat pump
Shelly device

Smart Scheduling *

Dynamic tariff

Source de courant

1P2W : 100 ~ 240 V, 50 / 60 Hz 3P3W : 346 ~ 415V, 50 / 60 Hz 3P4W : 346 ~ 415V, 50 / 60 Hz
4 W
Interaction
Indicateur LED x 3 RUN, ALM, COM
RST

Communication par WLAN pour la mise en service
Plage de mesure
Connexion directe : < 63 A, CT' d'extérieur : > 63 A
1P (L-N) : 85 ~299V CA; 3P (L L):148 ~520V CA
+ 1%
Gestion d'appareils
Jusqu'a 3
Jusqu'a 2
jusqu'a 12
Jusqu'a 20

SUN2000-2/3/3.68/4/4.6/5/6KTL-L1, SUN2000-8/10K-LCO, SUN2000-3/4/5/6/8/10KTL-M1,
SUNZ2000-12/15/17/20/25KTL-M5, SUN2000-12/15/17/20/25K-MB0O, SUN2000-5/6/8/10/12K-
MAPO, SUN5000-8/12K-MAPO, SUN5000-17/25K-MBO

SCharger-7KS/22KT-50

SG-ready
Shelly Plus Plug S, Shelly Plus 2PM, Shelly Pro 2PM *

SUN2000-2/3/3.68/4/4.6/5/6KTL-L1, SUN2000-8/10K-LCO, SUN2000-3/4/5/6/8/10KTL-M1,
SUN2000-12/15/17/20/25KTL-M5, SUN2000-12/15/17/20/25K-MBO, SUN2000-
5/6/8/10/12K-MAPO, SUN5000-8/12K-MAPQ, SUN5000-17/25K-MBO

+ LUNA2000-5/10/15-50 / LUNA2000-7/14/21-S1

Automatically connect to Nord Pool electricity market and obtain day-ahead dynamic tariff.
(Available in Sweden, Denmark, Finland, Norway, Lithuania, Estonia, Latvia, and the Netherlands.)

o

HUAWEL

0.5 kg

- 108 mm -

r’_'\l
O 100 mm

IECTHO00004

1 les tores externes doivent

étre achetés séparément, le
courant secondaire doit étre
de 50 mA
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Connexion électrique

Conseil:

Les tores doivent
étre achetés
séparément
(marque tierce
avec courant

Ex : 250A/50mA = 5000 ST 8
ouT X /50m 50mA)

Transformateurs de courant interne Transformateurs de courant externe

<63 A Coté secondaire 50 mA

Entrer le rapport dans EMMA

6 Y2 HUAWEI



Cablage de EMMA

Connexion SG-Ready

The power DO Is connected mW 5‘—1‘-

SG Ready heat pump. b= =12V@100 mA
Der Power-DO it an die SG Ready-Warmepumpe

angeschiossen.

FDOERESG Ready i,

g
The signal DO Is connected to the
SG Ready hest purnp.

Der Signal-DO Ist an die SG Ready
Wirmepumpe angeschlossen.

BEDOEESS ReadyH =

12V DC@1 A
. Contact capacity
* Kontaktkapazitst
Liatss

Vidéo mise en service

https://support.huawei.com/enterprise/en/doc/EDOC1100338746?idPath=258788

303%7C258788491%7C258789989%7C23205712%7C256539983&section=0002

Conseil: Utiliser les mémes PIN que pour
une mise en cascade (M5 :9 et 10)

D
<

1—1Y s

~RS485+ DI o 12V_OUT ~DO—

Al | A2 |DI1+|DI2+| + | NO1 | NO2

Connexion a l'onduleur

ouT out out
L, B1 | B2 |DI1-|DI2-| - |COM1|COM2
H
()
\_/
N i -@- ) @ IE0THOD0017
- JEHT| BT Gl e SUN2000 EMMA
— 7 C e} M1/MBO/MAPO
’ [ —
= | T 1 RS485A1 (+) RS485A1 (+)
123%UT AC_IN :’ ‘. 3 RS485B1 (-) RS485B1 (-)
| l q 'D
563;\.___!;;": A\ ! .
® 55 EEREEE Conseil: connecter un
! L _ Schargeur par cable a EMMA,
EG E f E pour deux chargeurs, passer
| par le routeur
(A) Onduleur (B) Charge résidentielle (C) Routeur
(D) Chargeur (E) Réseau électrique (F) Disjoncteur principal

(G) Pompe a chaleur SG

Ready

(H) Antenne WLAN externe

(I) CT externe

Y2 HUAWEI



https://support.huawei.com/enterprise/en/doc/EDOC1100338746?idPath=258788303%7C258788491%7C258789989%7C23205712%7C256539983&section=o002

Vue d'ensemble du systéeme avec EMMA

« Jusqu'a trois onduleurs en cascade, avec

Onduleurs deux batteries chacun (L1, M1 et LCO) ou
SUN2000-3 quatre batteries chacun (MBO0)
N . Disjoncteur AC - Jusqu'a deux chargeurs avec trois modes de
m : charge:
| ——— ]| Portail » Surplus solaire
e e R CUN2000.2 « Voyage voyage (plus loin)
— « Chargement normal
o« AC FusionSolar R
Consommateurs « Une PAC SG-ready, une autre peut étre
L A - connectée via Shell
| EEE) \ 7
- X o < UN2000-1 « Jusqu'a 20 appareils Shelly
i ¢ « Pas de SmartDongle et SPS
-y =¥ E « Application et portail FusionSolar pour la
i » mise en service et la surveillance
«» DO ?

Appareils Shelly, PAC SG ready,
Chargeur . —: ___________

|
|
|
|
[
I
\

Batterie

V2 HUAWEI



Systéme de secours SmartGuard-63A-TO

Le SmartGuard contréle le découplage de [linstallation
avec le réseau électrique et la répartition des charges pour un
systeme triphasé.

« EMMA est intégré: Ne pas ajouter de Dongle ou de compteur

« Jusqu’a trois onduleurs MAPO peuvent étre mis en cascade, ou
un seul MBO ou un seul M1

« Jusqu’a 63 A de mesure directe pour le comptage

« A travers le Mode Bypass on peut alimenter la maison en cas
de probléme sur le SmartGuard

Toute la maison sur le SmartGuard Backup partiel des charges

BACKUP| [NON-BACKUP BACKUP| [NON-BACKUP
m GRID/ATS) | 0 ‘ lLO AD ‘ GRID/ATS] | o0 | lLoap ‘
:m ole|o|o alejojo ﬁ alojojo ol|o|o|o ﬁ
ﬁ ﬁ — @ [e[s][e](e]

olelole [n|on]nJ alafeje olefofo
losfelo)
FO—— [D) kD "o RO RCD:
<63 A @ @
A @& n A @
< (A) Charge non connectée au SmartGuard (B) Charge secourue | (C) Charge non secourue

(D) Compteur du réseau (E) Tableau AC

Iz 350 mm

- \

=500 mm

490 mm

N /

iz 350 mm

170 mm <15°
= =%
600 mm G @

ez les

Schéma électrique

—
-~
A —

BACKUP LOAD

e NON BACKUP
LOAD
- .

SmartGuard ATRNCEETE
3 .
-~ L2
GRID/ATS 2 - RCD
< N
0 A S & )
BACKUP : L2 RO
LOAD " ::‘11 = |
P T és "
NON-BACKUP : 2 RCDTT
LOAD : 1 ;
_—_—— e ——
: ] PEN !
INVTJINVZ | : [ PEPEFIE T‘E
A\ T TII' [00 00 6606O0EEBAR|
31211 N PE PE _;Jf

1BO7PDO002
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Cablage dans l'installation du SmartGuard-63A-T0O

MAPO

1379

MAPO MAPO
1379 1379

=

c olo
|

[FIN-6] PE
PIN-1/ R5485A1-1 [PIN-8] DINT |
[PIN-3] RS485B1-1 [PIN-16) GND

PIN-5| PE
PIN-1) RS485A1 [PIN-7| DING
[PIN-3) RS485B1 [PIN-8] GND

l“"‘T
i

|
= z““.:|:| J:“"

Vidéo mise en service
https://support.huawei.com/enterprise/en/doc/EDOC1100388844

10

“Séi‘" e
:
[GRID/ATS .
'

Conseil
étre connecté a la terre de la

distribution AC. Ne reliez pas le PEN
des charges backupées du SmartGuard-
63A a la barre de terre du boitier.

V2 HUAWEI

]
Lo [ [ [
abofo| oo > 8
Lj*_ga | / y
a'y ) mmoe- M5 @) g M7/6 (3 e M5 () mmm—e- M5
L Z2Nm @ 3Nm 3Nm @ 27NmE)
7

TN

GRID/ATS )

BACKUP LOAD &mBfadl MAPO

: le cable PEN backup doit



https://support.huawei.com/enterprise/en/doc/EDOC1100388844

Vue d'ensemble du systeme avec SmartGuard-63A-TO

Remarque : pour ajout
d'un autre type
d’onduleur, il doit se
racorder hors backup

Jusqu'a trois onduleurs en cascade, avec
deux batteries chacun (L1, M1 et LCO) ou
quatre batteries chacun (MBO0)

Jusqu'a deux chargeurs avec trois modes de
charge:

« Surplus solaire
« Voyage voyage (plus loin)
« Chargement normal

Une PAC SG-ready, une autre peut étre
connectée via Shelly

Jusqu'a 20 appareils Shelly
Pas de SmartDongle et SPS (compteur)

Application et portail FusionSolar pour la
mise en service et la surveillance

En mode Back-up : Le MBO produit max 8,3
kW sur une phase, le M1 3 a 3,3 kW

Possible de passer en mode backup en 20mS
V2 HUAWEI



Mise en service du systeme

Plants statistics <~ Scan to Create Plant

Réglage rapide

< Réglage rapide < Réglage rapide < Reglage rapide

(3 Setup wizard & Add user No QR code or barcode detected. ® :
= je to connect the device  [EEEEEEE st du dispositif communicatio Gest du dispositif communication Gest du dispositif %
3 1 a o y Q o ) { ) ) 0 i ° e ° e - =
All 1 Faulty Offline Par Paramétrage Terminé Paramétres aramétrage Terminé Paramétres Parametrage Terming
{e base de base

*Pays / région XXXXX > Liste des Configuration de lTEMMA

appareils

O, Enter a plant name. 55 Code de réseau

Mode de connexion du
Temps de compteur

synchronisation du () SUN2000(1) I’}n,\ SUN2000(1)
téléphone Made de mesure de compteur

i e e e e e e e e e o e e e e ke e ke e ok e e ke

_ Scannez le QR code -

. ‘ 023 8 15:47:03 Chargeur(1)

& !1‘ ! '—[ 52 de EM MA Datgethaiie e 1aaS - Code de XXXXX Rapport CT externe ()

= ) 5

Boitier de sauvegarde(1 o
Réseau filaire (FE) : DHCP est activé par gardelh "' Courant nominal du
défaut. Si le routeur ne prend pas en CHEcauter prinspal

charge DHCP, désactivez DHCP et M

.............. 5 > érifiez si i i Sélectionnez le code du réseau local. Basculement harmonieux (Z)
T attribuez manuellement une adresse IP. yettiiessesappatels Celr lisie «©
A = correspondent a ceux du réseau réel. Si

£y c'est le cas, assurez-vous que la connexion

WLAN (@) Réseau filaire de communication fonctionne Configuration du chargeur
normalement et appuyez sur Recherche
g i Chargeur

Faulty - Biice Q d'appareil. ha ;1 .I ****

o e e fe e e e de e ek ek l : I_ * B ...

& (O] AR Flashlight On Adresse IP

(=] I

Masque de Configuration de IESS

Vs

sous-réseau

-
- ) Adresse de

passerelle

Réglez les paramétres clés
des appareils.

Enter SN Commission Image
Device

B

Serveur DNS principal

@ QR code Barcode

Home

\

1. Mise en service et mise a jour onduleur + batterie e )

Mise en service et mise a jour SCharger : Version min. V100R023C10SPC020*

Mise en service EMMA. Les appareils sont reconnus automatiquement

W N

Smartguard : activer le mode backup, sélectionner le Backup SOC a 20-30% \_ W

12 *Lors de la premiére mise en service du Scharger la mise a jour doit se faire localement (contacter le support si g'é HUAWEI

nécessaire)


https://support.huawei.com/enterprise/fr/doc/EDOC1100341089/426cffd9?idPath=258788303|258788491|258789989|23205712|262068230
https://info.support.huawei.com/enterprise/fr/doc/EDOC1100417730/426cffd9?idPath=258788303|258788489|258789981|21102413|255740899

Configuration de lU'installation dans FusionSolar (accés client final)

Vue de l'installation

. S . I Iy ; : iorité Chargeur EV
dans FusionSolar Connexion des appareils intelligents Monitoring de 'énergie Gestion des priorités g

Siis YL

403 L3 BRIV RN LAY N 1 406 ® 0 F D v
Appliances PV+ESS Devices ) Energy Consumption
< Appliance - _g)f P & Charger & Charger
Statistics

WA

PV, batterie et
) 99%

~ —PE2FB5701 Device Avallable
. chargeur

C o i
harging .. Statut ON-OFF 1 Maximum Cynamic Power

4~ Load Priori
" “ Month e Lifetim 1 = rity PV Pawer Preferred @

Battery First

Py ponwer 1z preferentiaty used for powe

0E2FB5701 Scheduled Charging

Appliance Priarity (7 Authentication via
Tap a+c hotd % drag an l1am u cr down - the priorly |- Bluetooth

isti .
Statistics Ajouter et

Chirger -

4 0.52kuwn cnx 0.00 Advanced Settings

. Charger 2 Charging Connector e whon chark
apparells Locking Mode ek wien gy

Revenue increased by
EMMA: CN¥0.00

DO kad

Dynarnic Charging Power (&

Interrupteur 1 click
Appliances (3) Power On
Appareils intelligents

)
- .

Device info

1
1
1
1
1
1
1
supprimer les | : Smart switch
1
1
1
1
1
1
1

Données de
consummation;

Energy Consumption Statistics jOUI’S, mois, années

Conseil: la connexion de la PAC et des appareils Shelly,
la gestion des priorités etc doivent se faire via le

compte FusionSolar du client.
13 V2 HUAWEI



Mettre en service le Askoheat+ et Shelly

13:26 3 I0 @) SO0 o @74%

& [:]

6,63 «w 4,11 «w
Réseau Consommat

Stats

4 27,48kwn cHr 3,28

Appareils (2)

+
pe-Circul
Boil Ajouter un

= En appareil
Bénéfices environnementaux

9,73t 11,56+ 16

Economies CO, évité Equivalent

arbres plantés

Accueil

13:26 M 310t @E) 0D o E)74%
& X

Ajouter

un Rechercher a nouveau
appareil

e Appareils découverts (1)
Ajouter manuellement

Chargeur

ABL - Wallbox eM4 Sin KEBA - KeContact P30
gle

Mennekes - AMTRON P
rofessional

ASKOMA - Askoheat+

Pompe a chaleur

< HeatingRod ®

13:27 Q30 @B SO o @74%

Hold warm [ @) &« Appareil

Boiler

Eteint

Current power O 0.000 kW

PV Power Settings

N
Conserver chaud
Rester au-dessus d’ une ®

& .
certaine température. ®
Water temp v ‘

Puissance -
7 7 o 4°C instantanée v

Utilisation du courant solaire

Allumer

Programme 13:01-13:30
12.0c 75.0°c S
Holding ® Highest ®
temp temp. Statistiques de consommation

d'énergie

1. Mettre en service le Askoheat+ et le Shelly selon les indications du fabricant, les connecter au réseau internet

2. Dans 'application FusionSolar, avec un compte propriétaire, cliquer sur Ajouter Appareil

3. Configurer les valeurs pour 'excédent photovoltaique et les plages horaires

14
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Répartition des charges et classement des priorités

Avec EMMA, ('alimentation secteur peut étre surveillée et les appareils contrélables allumés ou éteints.

Courant Talon de conso Priorité basse Priorité moyenne Priorité haute C Talon de conso Puissance de charge
A [ ourant g
provenant provenant
du réseau l i du réseau
Eteint en 10s
A ] I ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, lRéduction de la puissance de charge
Courant T courant

B "
Les appareils ayant la priorité la Temp:s
L Temps

plus faible sont déconnectés

En cas de surplus PV, la puissance est consommeée selon le classement des priorités

Exemple de classement prioritaire |:| |:| |:|

Autres appareils = 2 kW el ] 3w |
batterie = 3 kW U]ekw  _7|3kw 0.4k o 5kW U] 1tkw € akw LW
1kW<SmartCharger < 4kW 4 L.—J L ﬁ > L.—J
C.hauffage =,3 kW ZkW ka 4kW
Tirage du réseau < 2 kW 2'<W 3'<W

' e « Seuls les trois premiers + Electricité photovoltaique * Le chauff?ge S'allumei car 1.

&y > i D > @ > M ! appareils tirent de la totale provenant des trois kw Peut étre obtenu a partir

futes spparells | tess smarCharger 7Tt | puissance premiers appareils du réseau
* La batterie peut avoir la priorité la plus haute ou la plus faible. « Alimentation réseau trop * Le chauffage ne s'allume
15 faible pour le chauffage pas, car l'excédent est g'é HUAWEI

insuffisant



Smart Charger AC : Programme voyage voyage (avec EMMA seulement)

Very good trip

Scenario : Le propriétaire souhaite charger son véhicule de fagon adéquate pour son prochain déplacement

En mode normal :

La charge est fixe, on n'optimise pas la production PV

Power| @ Charge from Grid Charge from PV 1l

Départ

En mode surplus Solaire :

Il est difficile de garantir que la voiture sera suffisamment chargée

Power [ Charge from Grid Charge from PV Bl Feed i

Départ

Voyage voyage
Parameétres : Heure de départ, niveau de charge requis (SOC)
On combine la charge via le PV et via le réseau pour avoir le niveau de

service requis, sans sacrifier l'optimisation de 'autoconsommation

A W Charge from Grid Charge from PV Il Feed in

Puissance| Charge surplus solaire Charge classique

—

|

|

|

}

v Depart
TRemainingx Pmax= Eremaining
Au début on charge sur l'excédent PV. Lorsque la charge maximale
depuis le réseau permet tout juste de charger la voiture au niveau de

charge SOC requis, elle s'active en mode charge normale



Scénarios d'application

PV + Smart-Devices connectés au réseau avec EMMA (1/3 de PVMS & APP

phase) Routeur
Onduleur  pisyribution &> = :
222 (= i
I
PV + optimiseurs : : Grille
e ; S NN N
! ————d
AC : U @ X
---- —J “pac QG !
wides e s = Slhelly Chargeur: intelligent
— RS485 Onduleur | BL:_ """""""""""
- - = - Contact DI/DO/Dry ! I Charger

PV + ESS + Smart Devices + Backup Connecté au réseau avec SmartGuard
(phase 1) =

:

G y--[]
a. Pas d'optimiseur

]
SmartGuard-63A-S0
n

Onduleur monophasé

i —— ||
| W LAN/FE E
—_

|
g REMEDS peoool=o : Réseau
b. Entiérement optimisé 1 EE X :
il |
Batterie résidentielle ! —— DC
1 — AC
| e
—— RS485

17

FusionSolar web et application

PV + ESS + dispositifs intelligents EMMA (phase 1/3) PVMS & APP

2
&
el :E:E:LH‘J T | [ewma
Optimiseurs : Onduleud i i -=
S Batterie ——--
—— DC : EMMA est également
— AC 1 recommandé sans
- - - WLANIFE - ,  appareils intelligents (plus
——— RS485 i de fonctionnalités par
1

GELIIE

el rapport au Dongle et
intelligent

= = = Contact DI/DO/Dry
compteur SPS)

PV + ESS + Smart Devices découplés du réseau

- - WLAN/EE/AG - - (000 ) -—-

:
1
Onduleur monophasé|

a. Pas d'optimiseur

— DC

— AC

= = = WLAN/FE/4G
— RS485

Batterie résidentielle

V2 HUAWEI



Appareils additionnels compatibles avec Smart

Assistant - EMMA

Résistance pour l'eau chaude

Modbus-TCP
ASKOMA ‘@

rn
+ oomacres

ASKOHEAT + Y
. 1
- -Q.’-_“ ",
i

J 200 84,0

ASKOHEAT+ AHIR-BI-plus 5.2 PV Power Setting
(version 4.8.4 or later)

18

Pompe a chaleur

EEBUS
®Vaillant

@EVaillant

aroTHERM plus

(Vaillant Communication
Gateway VR 940F version
5.22 or later)

BOSCH

Bosch 6800i

AW+Connect-Key

Bornes de recharge

Modbus-TCP
7ZMENNEKES /(=3 A ABL

AMTRON KeContact P30 c- Wallbox eM4
Professional series Single
(version 5.22 P30 x-series (version 2.2 or

or later) (DPC version later)

3.10.57 or later)

V2 HUAWEI


https://www.vaillant.com/home/products/air-to-water-heat-pump-system-arotherm-plus-12096.html
https://www.vaillant.com/home/products/myvaillant-connect-internetmodule-vr-940f-12224.html
https://www.askoma.com/en/products/products-for-the-pv-market/askoheat.html
https://www.ablmobility.de/en/products/em4.php
https://www.keba.com/en/emobility/products/c-series/c-series
https://www.keba.com/en/emobility/products/x-series/x-series
https://www.mennekes.org/emobility/products/professional/

Le deuxieme compteur pour l'onduleur tiers

Dans une extension avec un onduleur
d’une autre marque, un compteur
externe est nécessaire pour mesurer la
sortie CA de l'onduleur tiers

(le compteur n'est pas impliqué dans le
controle de puissance du point de
connexion au réseau).

Appuyez sur + pour ajouter le compteur
externe a la liste des appareils et
définissez le type de compteur sur
Compteur de production tiers.

19

< Quick settings

Smart Charger(1)
My Charging Pile )

Smart Guarder(1)

Smart Guard ]

Generator(1)

SmartDG L]

_ | IEINpE

Power
distribution
box

| | | | | |
L2 13N L2 13 N L2L3N
[ N R RN NNl
TR R R R Y Y .y
M BN BN BN B BN BN BN B .
213N L1213 NLLERIL3N

... ARS485 Al

] Load
I
Ol [ 1=
6 Third-party Inverter
b2 N
3 (&) (9 4

DTSUG66-H

13 1410 17 19 21 24 25
OCO@oOC00

g
[}

EMMA
|ﬂMA |

14 13|rsass A2
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Gestion des contacts DI (Digital Input) avec EMMA

Pour la gestion des contacts DI via
'onduleur, il convient de brancher la
télécommande sur les PINs corrects
(cf Manuel de l'onduleur)

Seul 'onduleur maitre a besoin d’'étre
connecté a la télécommande.

Une fois la connection faite sur
'onduleur le paramétrage se fait via
EMMA en local ou sur le portail

20

Détails Gestion d'appareils Gestion des alarmes

Ordonnancement via le port DI

Activer @

Programmation de puissance active via le port DI

Ne Di DI2 DI3
1 (]
2

Programmation de puissance réactive via le port DI:

N® DI DIz DI3

Information historique

Configuration

Remarque a indique « On », tandis que indique « Off »
DI4 Pourcentage Opération
100,0 % ®
(] 0,0 % )
[+
Remarque a indique « On », tandis que indique « Off »
DI4 Facteur de puissance Opération

Aucune donnée

o

Mettre a jour
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Réinitialiser le mot de passe et mise a jour chargeur EV

Réinitialisation des mots de passe

Vous avez la possibilité d'utiliser la fonction de rémitialisation du mot de passe pour restaurer
le mot de passe inifial de connexion de I'AP WiFi local, du compte installateur local, ainsi que
des comptes d'utilisateur.

Préparation des outils

Broche d'éjection

Procédure

Ftape 1 Utilisez la broche d'éjection pour appuyer sur le bouton RST de 'EMMA et le maintenir
enfoncé pendant 10 a 60 secondes pour rémitialiser les mots de passe.
® Mot de passe AP du Wi-F1

Le mot de passe de connexion de I'AP du WiF1 est réinitialisé au mot de passe initial.
Vous pouvez obtenir le mot de passe mitial (PSW) du point d'acces WiFi a partir de la
mention sérigraphiée gravée au laser sur 'EMMA.

(10 REMARQUE

Dans certains cas. la mention sérigraphiée gravée au laser sur 'EMMA peut étre floue ou effacée.
Par conséquent, la connexion sans mot de passe est possible dans les 3 minutes qui suivent la
réinitialisation du mot de passe du point d'accés WiFi.

® Mots de passe de l'installateur local et des comptes d'utilisateurs

Les mots de passe de l'installateur local et des comptes d'utilisateurs sont réinitialisés aux
mots de passe initiaux. Vous pouvez vous connecter a l'écran de mise en service local
pour réinitialiser les mots de passe de connexion.

—Fin

Le chargeur SmartAC peut étre mis a jour

localement :
» FusionSolar APP - Services - Mise en service
de l'appareil
» Se connecter au Wifi du SmartAC Charger
» Entrer dans le chargeur-> Maintenance - Mise
a jour = Choisir le fichier préalablement chargé
sur le téléphone

@ d

Alarme Réglage rapide

= %
Surveillance de

périphérique Maintenance

Edition 02 (15-12-2023) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd.
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Site Web de Huawei Solar :

https.//solar.huawei. com/ch fr/service- sugport/tsc

—cen
V tre

= 0 A S

Créer une demande de Assistance en ligne Téléchargement Garantie
service

Discuter maintenant — Documentation produit — Vérification de la garantie —
Soumettre maintenant —

Instructions Mise en service

ik,
N Huawei Instructions Batterie Huawei -
Instructions Onduleurs . Instructions Fonctions de protection -
SUN2000
Instructions pour les Instructions SmartLogger -
installateurs suisses Instructions Optimiseurs Huawei -
Instructions EMMA -

Instructions SmartCharger - \

Soutien technique

22

Instructions installateurs pour la Suisse(FR)
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https://solar.huawei.com/ch-fr/service-support/tsc

Contacts

W Te
« Centre d'Assistance Technique (TAC) 0080033666666
Hotline 7x24 =<3 O
Pour le support technique et les cas de garantie Fasmudone

Contacts personnels en Suisse

« ZH, GL, SH, AR, Al, SG, GR, TG, LI
Luc Meier, +41 76 335 35 49
luc.meier@huawei.com Terre du milieu

 AG, LU, BS, BL, OW, NW, UR, SZ, ZG
David Seil, +41 76 336 06 11
david.seil@huawei.com

« BE, SO, FR(DE), VS(DE)
Karl Hamm, +41 76 834 10 50
karLhamm@huawei.com

« VD, VS, NE, FR, GE, JU, TI #
Gabriel Blaise, +41 76 690 31 88

23qabrlel.bla|se@huawe|.com @2 AR

Centre et Nord-Ouest

Suisse centrale
et orientale

Romandie et
Tessin



mailto:luc.meier@huawei.com
mailto:david.seil@huawei.com
mailto:karl.hamm@huawei.com
mailto:gabriel.blaise@huawei.com
https://digitalpower.huawei.com/robotchat/#/Mailbox/index?lang=fr_FR&flat=1

Batterie en premier, réseau non autoriseé

Paramétrage . .
9 Logique de fonctionnement
X Edit Schedule v 4~ Scheduled Charging
st e 16:10 - 22:02 — P/ann/ng avec
£~ Load Priority
12 30 12 30 b
— - Batterie o
d abordactve |\ s
) Appllance riority () . f _______________________________________
1 Chargert = Seuil | fConsomma’[ion réelle
Fepest H 2 Smart switch = i i
poes ot Courant solaire Puissance max de chargdh e e
'ower Preferr . . . . z 3 Charger2 =
prioritaire activé ’ SS P>
4 DO Ioad = <———‘®———»4—-@——»4————@-———»4—@-—»4——-@———»
Parametres des charges
Appliances PV+ESS Devices “ < Settings
8 - @ Load Priority
o s _ I » Puissance max du réseau = 0 1. La batterie nest pas pleine : 'excédent est stocké
S— i oy e s 2. La batterie est pleine ou chargée avec le courant maximum, les charges
© roptonce S o powersetings pilotables sont désactivées. Le courant supplémentaire est stocké ou injecté dans
o ‘h — ? pe——— le réseau
S— f‘nr.PmuE.r—On s
. e ——Courant max > Conso réelle
11 o . (pour éviter des changements fréquents) 3. La batterie est pleine ou en charge max : Le courant est stocké ou utilisé dans les
"' "’ Puwer—.(ln and Power-0ff . . - L, L,
Load ity e charges, sinon il est injecté dans le réseau

Power Consumption Schedule

PV Power Settings

Off-Grid Load Control

:

Communication Settings

*Le courant utile disponible dépend du mode dutilisation de la batterie et ne peut étre modifié par l'utilisateur final
- T T rTwyY =l



Batterie en premier, réseau autorisé

Parametrage
X Edit Schedule v 4~ Scheduled Charging
16:10 - 22:02 e P/anl‘l/l‘lg avec
Start - End KW @
£~ Load Priority
12 30 12 30
Battery First — . .
' - Activer la batterie d‘abord
Apn\ilmofr\orl(y -f'.,‘
1 Chargar1 =
Repeat .
. Courant solaire @ s =
PV Power Preferred - 3 Charger2 =

—* prioritaire activé

Parametres des charges

Appliances PV+ESS Devices “ < Settings
© @ Load Priority
-
My Charging
pile Smartsocket] Maximum Mains
Power F}T‘r
Smartsocket2 Add Device
< Appliance “ & Settings
DO load 1
Device lcon
Powered Off
Device Name DO load!
Device Type
. . "' Rated Power "’
Load Priority

Power Consumption Schedule

PV Power Settings
Off-Grid Load Control

Communication Settings

4 DO load =

e |—> Puissance du réseau> 0

< PV Power Settings
Surplus PV Power Threshold
f‘nr. Pmue.r—cln P
——— Courant max > Conso réelle

(pour éviter des changements fréquents)

Minimum Interval Between
Pawer-On and Power-0ff

* Le courant utile disponible dépend du mode d'utilisation de la batterie et ne peut étre modifié par l'utilisateur final

Leistung A PV zum Netz PV zu ESS

PV zum Laden

Logique de fonctionnement

ESS zum

Zu ladendes Netz
Laden

Schwelle

nwert

4 Maximale 4
‘; Netzleistung “,
I

¥

fMaximaIe f
“,Neizleistung } Realer Verbrauch
v

Max. ESS-Ladeleistung 3

Einschalten:

Uberschiissige Leistung + Max. Netzleistung = max.
ESS-Ladeleistung (wenn ESS nicht voll ist) +
Schwellenleistung

v

Ausschalten:

Uberschiissige Leistung + Max. Netzleistung < max.
ESS-Ladeleistung (wenn ESS nicht voll ist) + realer
Verbrauch

1. La batterie n‘est pas pleine : le courant excédentaire est stocké

2. La batterie est pleine ou déja en charge maximum : le courant est injecté dans le réseau

3. La batterie est pleine, les charges controllables sont allumées : le courant du réseau peut

étre utilisé pour faire fonctionner les appareils

4. La batterie est pleine, les appareils sont allumés : le courant en excés est soit stocké, soit

utilisé par les appareils, ou en dernier lieu injecté dans le réseau

V2 HUAWE]



Charges pilotables en premier,

Parametrage
X Edit Schedule v 4~ Scheduled Charging
10 - 2202 Planning avec
Start End

£~ Load Priority

12 30 12 30
Battery First —» Batteried ‘abord
Appliance Priority () NON aCt/Vé

- Courant solaire 2 st =

PV Power Preferred - —>

Charger 2 =

prioritaire activé :

4 DO load =

Parametres des charges
Appliances PV+ESS Devices

< Settings

Load Priority

s e |——> Puissance max du réseau = 0

Smartsocket2 Add Device = 3

< Appliance & Settings 4 PV Power Settings

l‘w!‘\;!‘:ﬂ:‘l)n‘ « Device lcon Surplus PV Power Threshold
o ———Courant max > Conso réelle
il (pour éviter des changements fréquents)
"' "’ Pmuer—.(ln and Power-0ff

Load Priority
Power Consumption Schedule

PV Power Settings |
Off-Grid Load Control Eil

Communication Settings

réseau non autoriseé

Logique de fonctionnement

Leistung - PV zum Netz PV zu ESS PV zum Laden Effdze"';m Zu ladendes Netz
Max. ESS-Ladeleistung . 4 Schwelle
”””””””””” A i nwert
I b4
nutzbare ! f Realer Verbrauch ,
ESS-Leistung | I
! inutzbare
v IESS-Leistung
v
|
‘+————®—~+¢—®+4——®——>+ ————————— @ e 16 re—(7)—»
Einschalten: Ausschalten:
Uberschiissige Leistung + nutzbare ESS-Leistung = Uberschiissiger Strom + nutzbarer ESS-Strom < realer
Schwellenleistung Verbrauch

1. Les charges controlables sont OFF, la batterie n ‘est pas pleine et ne charge pas au

courant max. Le courant excédentaire est alors stocké

2. Lescharges contrblables sont OFF, la batterie est pleine ou déja au maximum du

courant de chargele courant en excés est renvoyé vers le réseau

3. Les charges contrélables sont ON : le courant en excés et la batterie sont utilisés pour
les alimenter

4. Les charges controlables sont ON : le courant en excés estd ‘abord utilisé par les

charges, puis stocké dans la batterie et enfin renvoyé vers le réseau en dernier lieu

* Le courant utile disponible dépend du mode d'utilisation de la batterie et ne peut étre modifié par l'utilisateur final



Charges pilotables en premier, réseau autoriseé

Paramétrage . .
9 Logique de fonctionnement
X Edit Schedule 4 £~ Scheduled Charging
1670 -2202 Planning avec @
Start - End .
1837 9012 Powerf PV vers réseau PV vers ESS PV vers ESS vers reseau vers
charges charges charges
£~ Load Priority
12 30 12 30 ) .
sty s - Batterie t_:lafbord
NON actve e
o - LTS, ) Puissance T S/ /i i i anTEE F————————
1 Charger = Seuil de | m du max du Consommation
Repeat . puissance secteur * réelle
Courant solaire 2 smartsuich = , v Ysectewr MO0
PV Power Preferred - prioritaire activé s _ Egl;sance max de charg -
‘oo - —— — D— — >+ P+ ———@) ———— re—Q) —re——-D—-——> "
Parametres des charges Activer: | _ Désactver _ _
Courant excédentaire+ courant dispo dans la batterie+  Courant excédentaire+ courant dispo batterie + Max.
, ) Puissance du secteur max = Puissance de charge max Puissance du secteur max < consommation réelle
Appliances PV+ESS Devices “ < Settings
. Coad pronty 1. Les charges pilotables sont désactivées, la batterien ‘est pas pleine : | ‘excédent PV
-
by Chaig . ' . < est stocké dans la batterie
pile Smartsocket] V::::um Mains nn’T - > PUIS.‘iance max du réseau > 0
_ o st e et 2. Les charges pilotables sont désactivées, la batterie est pleine ou en charge max: Le
courant excédentaire est renvoyé vers le réseau
< Appliance & Settings 4 PV Power Settings
o ‘h Device con S Y P T 3. Lescharges pilotables sont activées: la puissance en excédent est utilisée, ensuite la
. e ———Courant max > Conso réelle batterie et enfin le réseau en dernier.
11 s . ot e e (pour éviter des changements fréquents)
] ared Foner ] Power-On and Power-Off n . s o,
> Lot ity k= - ' 4. Les charges controlables sont ON : le courant en excés estd ‘abord utilisé par les

Power Consumption Schedule

charges, puis stocké dans la batterie et enfin renvoyé vers le réseau en dernier lieu

PV Power Settings |
Off-Grid Load Control Eil

Communication Settings

* Le courant utile disponible dépend du mode d'utilisation de la batterie et ne peut étre modifié par l'utilisateur final



Autres parametres

Intervalles minimaux entre

allumage et extinction
Apres| ‘allumageoul ‘extinctiond ‘une charge,
| ‘état perdure pendant un moment.

& Settings 4 PV Power Settings

Device icon
Surplus PV Power Threshold

for Power-On
Device Name When the e
Device Type Appliance

Rated Power 0.500kW Minimum Interval Between
"’ Power-On and Power-Off

Load Priority

Puissance A e py vers ESS

Power Consumption Schedule

PV Power Settings

Off-Grid Load Control

Communication Settings

PV vers les charges

Pendant lintervalle minimum, I‘appareil ne
Le couth excédentaire ne suffit plus  redémarre pas, quel que soit I'excédent

L‘appare]l doit étre arrété

Mindestintervall

Puissance A ESS vers PV vers

V vers ESS
charges charges =

Le courant Pendant l‘intervalle min, |‘appareil
excédentairg est ne s'‘éteint pas, méme si le PV ne
suffisant et llappareil suffit pas

démarre _| _ ¥ v ____ o __.

v

Mindestintervall

Limitation des démarrages avec

le courant vert
Pour éviter le on-off, une charge ne peut démarrer
automatiquement que 3 fois dans un intervalle de temps
du planning.

Puissance 5

BB PV vers ESS PV vers les charges

Premiere
fois

Deuxieme Troisieme

R .

Les départs manuels sont comptabilisés dans le max

PV vers les
charges

ESS vers les
charges

Puissance EEE PV vers ESS

Démarrage

ma;uel

Premiere -
deuxieme

Apres avoir démarré trois fois dans | ‘intervalle, on
ne peut redémarrer que manuellement

Si vous souhaitez tout de méme démarrer
automatiquement, il faut créer une nouvelle fenétre
de temps dans le planning

*1In 'yapasd ‘indicateur pour savoir le nombre de
démarrage déja effectué

Au 4éme événement rien ne

Démarrage/arrét manuel en mode
~courant vert

& hopliance Avec le courant solaire activé,
- ‘h vous pouvez toujours démarrer
manuellement
i1 » S il est inscrit , power
on “| 'appareil est en mode
automatique

> S il est inscrit, power
off “ (désactiver) la charge
est activée manuellement et
le resteratant qu ‘ellen ‘est
pas arrétée manuellement.

Schedule Not repeat 12:30-14:30

.

Temps effectif de la fenétre

temporel

> Une fenétre ,10:00-11:00 " entrée
a 9h seravalable le jour méme

X Edit Schedule v

Start = End

> Une fenétre ,10:00-11:00 " entrée
a 10:10 qui se répete
quotidiennement, sera valable le
jour méme

12 30 12

> Une fenétre ,10:00-11:00 “entrée a
10:10 et qui ne se répete pas sera
active le lendemain

Extmated power consumption time ChoursOminut

Repeat

PV Power Preferred
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attention !

Bring digital to every person, home and
organization for a fully connected,
intelligent world.
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